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LETTRE CCCLXIX,

M. Loverace,a M BerLrorbp.
A Munick , g Décembre,

¢ [uis en chemin vers Trente, pour y rens

contrer le Colonel Morden, fuivant la

réponfe que jai recue de Ini a Vienne. La
voici, dans {es propres termes.

A Munick, 2 de Decembre}
MonsiEURr

Votre lettre étoita Florence, quatre jours
avant mon arrivée. Je fuis parti désle len-
demain, pour me rendre digne de cette fa-
veur; & je ne defelpérois pas que- les agre-
mens de la Cour de Baviére mweuflent pu re-
tenir au-dela de fes intentions un jeune Voia-
geur, qui ne chercheque Pamufement. Mais
waiant pas lhonneur de vous y trouver, il
me convient de vous déclarer, Monfieur;
que dans Pimpatience ou je fuis de anériter
Peftime d'un homime tel que vous, jene puis
héliter un moment & faire le choix que M.
Lovelace feroit furement dans ma fituation,
Vil lui étoit piopolé comme a moi.
Javoue,
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Javoue, Monficur, que dans toutes les
occalions ou jai parlé du traitement que
vous avez fait & ma Coufine, fai tenu le
langage qu'il mdritoit. 1l feroit fort fur-
prenant que jen eufle pli tenir un autre.
A préfent que vous m’offrez fi noblement
Poccafion de m’expliquer moi-méme, je dois
vous convaincre qu'il n’eft rien forti de mes
lévres par la fenle ‘raifon que vous étiez
ablent, Apprenez donc, Monfieur, que je
n'attens que le nom du lieu, & que vous
m’y verrez promptement, fut-ce i lextré-
mité de la terre. :

Je miarréterai quelques jours & Munick.
Si vous avez la bonté de m’y addreffer vo-
tre réponfe ¢hez M. Klienfort, foit quelle
m’y trouve ou non, vos ordres arriveront
avec autant de fureté que de diligence entre
les.mains, Monfieur, de votre trés-humble
Serviteur,

Morpen

Ainfi vous voyez, Belford, par la promp-
titude & lardeur mémes du Colonel, que
{es véfolutions éroient prifes, &e. - Ne vauta
il pas mieux finir une affaive de cette na-
ture, que d’inquiéter mes amis, ou de de-
meurer moi-méme en fofpens? Voici ma
replique:: ‘

VLI P.II, AX Al
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Hitsavrm o 2ue
A Vienne ce 10 Decemsbre,
MoNSIEUR,
Je fufpens un petit voyage que jétois pret

a faire en Hongrie, & je pars aujourd’hui

pour Munick. Si vous n’y ctes plus, je me
rendrai droit & Trente. Cette Ville, ‘qui
eft fur les confins de I'ltalie, vous fera plus
commode pour vofre retour en Tofcanc,
& jefpere vous y trouver dans quatre jours,
Je waurai, avec moi, quun Valet de cham-
bre Frangois. ~ Les autres circonftances s’ar-
rangeront aifément lorfque jaurai Ihon-
neur de vous voir. Je {uis, Monfieur, Vo=
tre tres-humble Serviteur,
LovELACE

A préfent, Belford, il ne me refte aucun
embarras fur I'évenement de cette entreviie;
& je puis dire avec verité, ceft lui quiane
cherche. - Ainfi, que le mal retombe fur fa
tte. ;

Ce qui me touche de plus prés au coeur,
c’elt mon ingratitude pour la plus parfaite
de toutes les femmes.,.. mon ingratitude
‘préméditée! Cependant en ai-je moins dis-
tingué, en ai-je moins adoré toutes fes per-
fections, malgré la mauvaife opinion que
j'avois tohjours euc de fon fexe? Elle ma
f:)rcé de reconnoitre la dignité de ce Sexﬁ;

' clle
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elle Ia glorieufement exalté 4 mes yeux;
quoiqu’ aflurément il {oit impoffible, com-
me je lai dit mille fois, comme je I'ai mille
fois écrit, quil exifte jamais une femme
qui égale.

Mais lorfque je pers, en elle, plus qu’un
homme n’a jamais perdu ! lorfquelle me
touche de fi pres, & lorlquiil eft eertain
que dans un tems heureux elle a fouhaité
détre 3 moi, quelle infolence, dans un au-
tre homme, de sattaquer 2 moi pour la
vanger?  Heureux, heureux a la vérité, fi
javois fenti la gloire & les charmes de cet-
te préférence. Je ne veux pas aggraver, par
mes reféxions, ce motif du Colonel pour
#e demander compte de la maniére dont je
Lai traitée; de peur qua Papproche de
Tentreviie, mon ceeur ne fe rallentiffe en fa-
veur d'un homme qui lui étoit lié par le
dang, & qui croit au fond rendre honneur
&.juftice 2 fa mémoire.  Cette idée lui
donneroit des avantages, quil ne peut-avoir
autrement.  Je ne ferai que trop porté a
me repofer fur mon adrefle, pour fauver
un homme a qui je connois tant deftime
& de refpect pour elle.. Jooublierai le ref-
fentiment que fes menaces doivent m’avoir
inlpiré: & ceft par cette feule raifon que
je mafflige de fon habileté & de fon cou-

Ax 3 rage,
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rage, dans la crainte d'étre obligé, pour
ma propre défenfe, dajotter une nouvelle
victime 2 celles qui font déja tombées par
nyes mains.

* * ES

Je ne puis me dégager des noires idées qui
wvaffligent. ~ En vérité, Relford, je fuis,
& je ferai, jufqwau dernier noment de ma
vie, le plus milérable de tous les étres.
Quelle générofité dans cette adorable fem-
me! Pourquoi m’as-tu donné la copie de
fon Teftament? Pourquoi m’avoir envoié
fa Lettre pofthume? Devois-tu les accorder
a mes inftances? Tu favois ce que 'y de-
vois trouver, & je lignorois. Tu favois
wil étoit cruel de m'obliger.

~ Vingt Colonels Morden, fi jen ‘avois
vingt & combattre {ucceflivement, ne me
cauleroient pas un moment d’inquictude.,
Mais ces réfléxions forcées, fur ma vile in-
gratitude, feront éternellement mon mal-
heur.” Je ne vois, dans le paflé, que mes
déteftables inventions qui m'aient empéché
d’étre heureux. Des les prémiers tems, ne
te fouviens-tu pas combien de fois j’ai jetté
de Peau fur fa fdme naiffante, en faifant
tourner ‘ingratement contre elle la délica-
tefle de fes fentimens, & toutes:les loix

qu c
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que je recevois de fa vertu? Ne ma-telle
pas fonvent répeté, & ne favois-je pas, fans
queelle prit la ‘peine de m’en aflurer (*)
guclle m'éroit capable ni daffectation ni de
tirannie, pour un homme dont cllé fe propo-
foit détve la femme? . Je favois, comme elle
me 'a reproche, gu'apres lui avosr fait quit-
ter la maifon de fon Pere, il ne veltoit quun
chemin ouvert devant moi.  Elle me difoit
avec raifon, & javois la folie de m’en faire
un triomphe, gue depuis ce jour, j avois se-
nu cent fois fon ame en fufpens.  Ma feule
épreuve de I'Ypécacuana fuffifoit pour me
convaincre, quelle avoit un cceur on la-
mour & la tendrefle auroient préfide, fi ja
vois permis a ces deux fentimens de germer
& declore.

Elle 7 auroit pas eu de veferve, m'a-telle
dit une fois ,. £ je me lui avois caufé des
doutes. Et ne ta-telle pas confeflé a tor
méme, quelle 'étoit fentic capable de wiai-
mer , & quelle mauroit vendu heureux f¢
clle avoit pit me rendre bon? O Belford!
Quel amour! Quelle nobleffe! Un amour,
comme elle n’a pas craint de le faire enten-
dre dans fa lettre pofthume, qui s'étendoit
a lame, & que non-feulement elle a déclaré

Xx 3 dans

(*) Citations de ce qu'on a Id dans plufieurs an- -

giennes lettres.
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dans les derniers momens de fa vie, mais
qu’elle a trouvé le moien de me faire con-
noitre apres fa mort, par une lettre remplie
d'avertiflemens & d'exhortations, qui n’ont
pas d’autre objet que mon bonheur éter=
nel!

Ces réflexions, dont le tems ne fait quais
guifer la pointe, me fuivent dans tous les
lieux ou le defefpoir me conduit, m’accom-
paguent dans tout ce que je fais, & fe mé-
lent dans tous les amufemens auxquels jef-
faie de me livrer. Cependant je ne cherche

ue des compagnies gaies & brillantes, Jai
)Sait de nouvelles liaifons dans les différentes
Cours que jai vilitées.  Je jouis de quelque
cltime, & je me vois recherché de tout ce
qu'il y a de gens de mérite & de diftinction.
Je vifite Jes Palais, les Bibliotheques & les
Eglifes. Je fréquente le Théatre. Jaffifle
a toutes les Fétes publiques. Je revois tout
ce qui m’étoit échappé dans les Cabinets des
Curieux. Je fuis admis a la toilette des Bel-
les, & je mattire quelque attention dans les
aflemblées,  Mais rien , mais perfonne, ne
me caufle autant de plaifir que la délicicule
idée de ma Clariffe.  Si je fais quelque re-
marque a l'avantage dune autre femme,
c’elt parce que je trouve dans fa taille, dans
fon port, dans fa voix ou dans quelqu’un de

fes
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‘fes tralts; un air de reffemblance avec le
chafme, le feul charme de mon ceeur.

Quel plus affreux chitiment que d’avoir
fans cefle toutes fes perfections préfentes,
lorfqu'il ne me refte que Pimmortel regret
d’avoir privé le monde & moi-méme, dun
fi précieux tréfor! Quelquefois, a la vérité,
fentre-vois un- raion de joie & de confola-
tion, dont ma générofité s'applaudit; parce
qu'il me vient de la certitude morale, que,
malgré tous mes coupables efforts pour ter-
nir 1a vertu, elle jouit des fruits de fa vic-
toire dans un éternel triomphe.

L * *

Si je continue, cher Belford, de mener uns
vie fi miférable dans mes courfes, tu me re-
verras bientdt en Angleterre, difpofé fans
doute 3 fuivre ton exemple; que fais-je? 2
me faire Hermite peut-étre, ou quelque cho-
fe draufli déteftable, pour eflaier ce que je
puis attendre de la pénitence & de la morti~
fication. Je ne puis vivre dans Pétat ou je
fuis. Que je périfle , i je le puis.

il nrarrivoit quelque malheur, tu en fe-
rois informé par mon Valet-de-Chambre,
Il ne fait pas un mot d'Anglois; mais tou-
tes les langues modernes te font familicres.
La Tour, ceft fon nom, eft homme defprit

‘ Xx 4 e -
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& de confiance. A tout hazard, je lui laift
{erai quelques papiers cachetes, quil tenver-
roit pour Milord M...: & puitque tu es {i
expert & de i bonne volonté pour les exé-
cutions teftamentaires, je te prie, Belford,
d‘accepter cet office pour moi, comme pour
ma Clarifle; ma Clariffe Lovelace, laifle
moi le plaific de Jui donner ce nom. Par
tout ce qu'il y a de faint, ceft-quelque char-
me, qui la rappelle fans cefle * mamémoire.
Son nom joint au miien me ravit lame, &
me paroit plus délicienx que la plus douce
mélodie.

Que ne lai-je menée dans tout autre lieu
que chez cette exccrable femme! - Jen re-
viens aux récriminations: mais il eft cer-
tain que le breuvage étoit Iinvention &
Pouvrage de la Sinchir, & que je nai per-
fifté dans le projet de la violence qua Pine
{ligation de cette furie, dont la ruine ne
Lifle pas d’étre amplement vangée, puil-
quavjourd’hui je me trouve menacé de la
inienne.

Je m’appercois que ce langage reflemble
un peu i celui d'un Coupable fur I'échaf-

faut. 1l pourroit te faire croire que je fuis

intimidé par Papproche de Pentrevite, Mais
tu ne me rendrois pas jullice.  Au con-
traire, je te jure, que je vais joiculement
an
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au devant du Colonel; & je m’arracherois
le cceur de mies propres mains, il étoit ca-
pable ici du moindre mouvement de crain-
te on d'inquiétude.  Je fais feulement que
{i je le tue, (‘ce que je ne ferai point, fi
je puis lwltu) je ferai fort éloigné den
éere plus tranquille.  La paix du coeur nelk
Plus faite pour moi. Mais comine notre
rencontre eit une occafion qu'il a cherchée,
malgré le choix que je lui ai laiflé, & qu‘il
welt plm en mon pouvoir de Déviter , IV
Penfm ai- aprés Paction; quitte pour faire
pcmtn.ncc de tout a la foh car, tout habile

que je le fuppofe, je [uis aufli fiir de la vic-
toire, que je le fuis actuellement d’écrire.
Tu Giis que l'ufage des armes, lorfque jy
fuis provoqué, oft un jeu c,hnlmzmt pour
moi. . Dilleurs je ferai aufli calme; auffi
peu troublé qu’un Prétre a PAutel; tandis
que mon Adverfaire, domme on en peut
juger par fa lettre, fera tranfporté de colere
& de vangeance. Ne doute donc pas, Ami
Belford, que je ne te rende un fort bon
compte “de cette aflaire ; & crois-moi ton
fidelle Serviteur,

LovELACE.

o)
Xx s LET-
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